
FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45
COLT/454 CASULL

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749010963
Mfr. No.: 91191
Cartridge: 45 Colt,454 Casull
Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760911910

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45
COLT/454 CASULL
Einführung
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen für die Verwendung der FULL LENGTH SIZING DIES von
REDDING. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahre die Originalverpackung und alle mitgelieferten Dokumente auf, um sie im Falle eines Rückrufs
verwenden zu können.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer ein HeadspaceMessgerät beim Einrichten der Full Length Sizing Die, um sicherzustellen,
dass die Patronen korrekt dimensioniert sind.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Achte darauf, dass die Werkstatt gut belüftet ist, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu
minimieren.
Verwende die Ausziehvorrichtung und Aufweitkugel gemäß den Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Full Length Sizing Die:1.

Stelle sicher, dass die Presse auf einer stabilen und sicheren Oberfläche steht.
Schraube die Full Length Sizing Die fest in die Presse ein.
Justiere die Die entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung der Full Length Sizing Die:2.

Lege eine leere Hülse in die Presse.
Betätige den Hebel, um die Hülse durch die Die zu ziehen.
Überprüfe die Größe der Hülse mit einem HeadspaceMessgerät.
Wiederhole den Vorgang für alle benötigten Hülsen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtige Entsorgung von Metallabfällen und Recyclingmöglichkeiten in deiner
Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
und effektive Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen ist entscheidend für deine Sicherheit und die anderer. Bitte nimm
dir die Zeit, um alle Schritte sorgfältig zu befolgen und bei Fragen oder Unsicherheiten Unterstützung zu
suchen.



Consumer Safety Instruction Guide for FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH
SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL
Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Sizing Die for 45 Colt/454 Casull. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the dies.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear before each use.
Follow the manufacturer's instructions for setup and usage to avoid hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Improper use of sizing dies can lead to accidents, including injury from flying debris or
malfunctioning equipment.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions to Avoid Hazards:
Always ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not attempt to modify the dies or use them in a manner not specified by the manufacturer.
Be cautious when handling cases that have been resized, as they can have sharp edges.
Use a headspace gauge when setting up the die to ensure proper sizing and fit.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Securely mount the sizing die into your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.

Usage:2.

Insert a cleaned and deprimed cartridge case into the reloading press.
Slowly lower the ram of the press to engage the sizing die with the case.
Apply steady pressure until the case is fully sized.
After sizing, carefully remove the case and inspect it for proper sizing and any defects.
Repeat the process for additional cases as needed.

PostUsage:3.

Clean the dies after use to remove any residue or debris.
Store the dies in a dry, safe place to prevent damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of your Redding Full Length Sizing Die, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and adhere to the recommendations provided in this
guide. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise à Taille
en Longueur Complète REDDING
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de mise à taille en longueur complète REDDING, conçus pour
le calibre 45 Colt et 454 Casull. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours suivre les instructions du fabricant lors de l'utilisation de ce produit.
Vérifie régulièrement l'état de tes dies et de ton équipement de rechargement pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais les outils de rechargement à la portée des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité,
lors de la manipulation de matériaux de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de blessures dues à des pièces mobiles.
Risques d'accidents liés à une mauvaise manipulation des cartouches.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne force jamais les dies lors de la mise à taille.
Assuretoi que le die est correctement fixé avant de l'utiliser.
Utilise un outil de mesure de la tête pour vérifier la longueur de la cartouche avant de la recharger.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisele uniquement si tu as plus de 18 ans et que tu as
reçu une formation adéquate sur le rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Place le die dans le portedie de ta presse de rechargement.
Serre fermement le die en suivant les recommandations du fabricant.
Vérifie que le déchapeur est correctement positionné pour éviter tout blocage.

Utilisation :

Insère une douille vide dans le die.
Actionne la presse pour faire passer la douille à travers le die.
Retire la douille et vérifie la longueur avec un outil de mesure de la tête.
Répète le processus jusqu'à ce que toutes les douilles soient mises à taille.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies dans des poubelles ordinaires.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des outils de rechargement.
Si le die est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la manière de le jeter
en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE, tel que le service client du fabricant ou un distributeur agréé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des dies de mise à taille en longueur complète REDDING.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FULL
LENGTH SIZING DIE REDDING FULL LENGTH
SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL
Introduzione
Grazie per aver scelto il FULL LENGTH SIZING DIE REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL.
Questo prodotto è progettato per dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, inclusi il collo e il corpo
del bossolo. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.
Verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare mai il die durante l'uso. Se incontri resistenza, ferma l'operazione e verifica la causa.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.
Assicurati che il die sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non lasciare mai il die incustodito mentre è in uso.
Segui sempre le istruzioni per il decapping e l'espansione della palla per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Monta il die nel tuo pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore della pressa.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche della tua cartuccia.

Utilizzo del Die2.

Inserisci il bossolo nella pressa di ricarica.
Attiva la pressa per dimensionare il bossolo, assicurandoti che il die funzioni in modo fluido.
Dopo aver dimensionato il bossolo, rimuovilo e controlla che sia conforme alle specifiche.

Decapping e Espansione della Palla3.

Segui le istruzioni incluse per l'unità di decapping e la palla espansore.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata e di indossare protezioni adeguate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per domande relative al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli utili.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il FULL LENGTH SIZING DIE REDDING FULL LENGTH SIZING
DIE 45 COLT/454 CASULL in modo responsabile, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Ricorda di controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le fonti
ufficiali.



Turvallisuusohjeet: FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45 COLT/454
CASULL
Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden käsittelyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojalaseja ja käsineitä suojataksesi silmiäsi ja käsiäsi.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan ohita turvallisuusohjeita tai käytä tuotetta väärin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä die oikeaan paikkaan laturissa tai koneessa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen huolellisesti.
Käynnistä laite ja seuraa valmistajan ohjeita.
Varmista, että käytät oikeita asetuksia patruunan muotoiluun.
Lopeta käyttö välittömästi, jos huomaat ongelmia tai vikoja.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt osat ja materiaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
jätteiden hävittämismenetelmiä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45
COLT/454 CASULL
Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 45 COLT/454 CASULL. Denna
produkt är utformad för att säkerställa att dina patroner formas korrekt för optimal prestanda. För att
säkerställa säker användning och för att undvika potentiella faror, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från smuts och kemikalier.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.
Använd en headspace gauge när du ställer in en full length sizing die för att säkerställa korrekt
inställning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning av die:2.

Placera en tom hylsa i pressen.
Tryck ner handtaget för att forma hylsan till rätt storlek.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad med hjälp av en headspace gauge.
Upprepa processen för varje hylsa som ska formas.

Underhåll:3.

Rengör die efter varje användning för att ta bort smuts och rester.
Förvara die i ett torrt och säkert utrymme när den inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta oanvända eller skadade produkter i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av verktyg och tillbehör.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och följer de aktuella
säkerhetsstandarderna.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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